
Utgit efter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgit 11 september.

Regler
angaaende jagt og fangst i Løitens bygdealmenning,

approbert av Landbruksdepartementet 30 august 1917.

§ 1. I Løitens bygdealmenning er jagt og fangst — jagt
efter elg undtat — fri for enhver mot løsning av jagtkort.
Jagtkortet, som utstedes av almenningsstyret og lyder paa
navn, gjælder enten for kalenderaaret eller for visse bestemte
dage. Det kan ikke overdrages.

Jagtkort erholdes gratis av alle indenbygdsboende. Andre
erlægger forskudsvis følgende avgift:

a. for jagtkort, som gjælder for kalenderaaret, 20 —tyve
— kroner.

b. for jagtkort, som gjælder for visse bestemte dage, 2 —to
— kroner pr. dag.
§ 2. Almenningsstyret bestemmer for hvert aar, hvor

mange der skal kunne utstedes av de jagtkort, som er om
handlet under a og b.

§ 3. Jagtkortet maa under jagten og fangsten medføres
og inden jagtomraadet forevises, naarsomhelst det av nogen
forlanges.

§ 4. Ketten til jagt efter de elger, som det i medhold
av jagtlovens § 19 maatte bli tillatt aarlig at fælde i almen
ningen, bortsættes for hvert aar av almenningsstyret ved an
bud efter forutgaaende almindelig bekjendtgjørelse.

§5. Overtrædelse av nærværende regler straffes med
bøter i henhold til den almindelige borgerlige straffelovs § 339.

Nr. 45 1917

30 aug.

Norsk Lovtidende.
691



31 aug.

7 septbr.

Denne bestemmelse træder i kraft straks.

Forskrifter
om pastvang for reisende, som kommer til riket,

av 31 august.

De ved kongelig resolution av 27 juli 1917 fastsatte pri
ser for papir til skole- og undervisningsbruk (und
tagen skrivebøker) av 55 øre pr. kg. for træfrit ubleket og
80 øre pr. kg. for bleket forandres i medhold av § 1 i
midlertidig lov om foranstaltninger til at sikre landets forsy
ning med papir til aviser og skole- og undervisningbruk m. v.
av 18 juli 1917 indtil videre til henholdsvis 60 øre og 85 øre pr.
kg. for det slags tyndere papir (av vegt 44 å 46 gr. pr. m 2 ),
som brukes til salmebøker og mange bibelutgaver, navnlig
skoleutgåver.

fastsat av Justisdepartementet i henhold til lov nr. 2 av 13 juli
1917 § 3 (pasloven), jfr. kongelig resolution av 24 august s. a.

§ 1. Enhver, som kommer til riket, skal være forsynt med
pas, seiv om han er hjemmehørende her.

Barn over 12 aar skal ha særskilt pas, seiv om barnet
ledsager voksen person.

Pligten til at være forsynt med pas gjælder ikke norsk
statsborger, som ved andre legitimationspapirer eller paa an
den maate kan bevise sit statsborgerforhold.

§ 2. Passet skal gi oplysning om indehaverens fulde navn,
stilling eller beskjæftigelse, fødested, fødselsaar og fødselsdag,
faste bopæl, statsborgerforhold (i hvilket land indeliaveren har
statsborgerret), signalement og angi hensigten med opholdet
i Norge.

§ 3. Passet skal være paaklæbet et godt fotografi fra
nyeste tid av indeliaveren, forsynt med stempel (embedssegl)
av vedkommende pasutstedende myndighet, saaledes at den ene
halvdel av stemplet staar paa fotografiet (dog ikke paa ansig
tet), den anden halvdel paa paspapiret.

Paa passet skal indeliaveren i den pasutstedende myndig
hets overvær ha skrevet sit navn, hvorhos passet skal være
forsynt med en av nævnte myndighet underskrevet attestation
om, at indeliaveren er den person, som fotografiet forestiller,
og at lian egenhændig har skrevet sit navn paa passet.

Endvidere skal passet, som maa være uten nogensomhelst
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rettelse i teksten, være forsynt med den pasutstedende myn
dighets embedsstempel eller segl.

§ 4. Passet skal være avfattet i det norske, svenske, dan
ske, engelske, franske eller tyske sprog eller forsynt med over
sættelse til et av disse sprog og angi tiden for sin gyldighet.

§ 5. Passet skal være paategnet (visert) av norsk legation
eller utsendt norsk konsul i det land, hvor det er utfærdiget.
Anden norsk konsul kan gi paategning (visering), som inde
holder tilladelse til at komme ind i riket, kun naar han av
Utenriksdepartementet har faat særskilt bemyndigelse dertil.

§ 6. Den i § 5 nævnte myndighet kan negte at gi passet
paategning (visering), hvis det paa grund av den opgivne hen
sigt med reisen eller av andre grunde ikke ansees hensigts
mæssig, at vedkommende faar adgang til riket.

Er visering begjært hos norsk legation eller konsul, og
denne finder det tvilsomt, om visering bør meddeles, blir
saken at forelægge Utenriksdepartementet til erhvervelse av
avgjørelse.

§ 7. Fra bestemmelserne i § 5 kan Justisdepartementet gjøre
undtagelse overfor statsborgere tilhørende fremmed land, som
under samme vilkaar tilsteder norske statsborgere adgang.

§ 8. Under forbehold av gjensidighet kommer bestem
melserne om pastvang ikke til anvendelse overfor person, som
tilhører befolkningen i Sveriges grænsestrøk mot Norge og er
svensk undersaat. Saadan person kan opholde sig ide tilstø
tende distrikter i Norge i indtil 3 døgn bare mot forevisning
av attest fra offentlig myndighet om nationalitet og bosteds
forhold.

§ 9. Besætningen paa skibe, som ankommer til landet,
skal ha pas overensstemmende med disse forskrifter, men be
høver ikke at faa det paategnet (visert) overensstemmende med
§ 5. Skal nogen av besætningen forlate skibet her, maa han
straks personlig melde sig for stedets politi, som overensstem
mende med fremmedlovens bestemmelser avgjør, om meldebevis
eller opholdsbok skal utstedes, og i motsat fald straks kan av
vise vedkommende.

Den befalhavende ombord pligter at dra omsorg for, at
disse bestemmelser overholdes.

§ 10. Den, som kommer til riket, skal straks personlig
melde sig for politiet i det distrikt, livor grænsen passeres eller
norsk landomraade først betrædes, forevise sit pas, om han
pligter at ha saadant, og gi de oplysninger, som politiet kræ
ver. Dette gjælder dog ikke den i § 8 omhandlede grænse
trafik.

Denne melding fritar ikke for melding for oplioldsstedets
politi overensstemmende med fremmedlovens bestemmelser.
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§ 11. Den, som kommer til riket uten at være forsynt
med pas, hvor saadant er foreskrevet, og uten forøvrig at iagtta
bestemmelserne i disse forskrifter, blir straks at avvise.

§ 12. Foranstaaende bestemmelser kommer ikke til an
vendelse overfor chefer og medlemmer av fremmede gesandt
skaper og deres familiemedlemmer, samt overfor diplomatiske
kurerer.

Derimot kommer bestemmelserne til anvendelse overfor
tilfældige kurerer (herunder ogsaa indbefattet handelskurerer),
medmindre de tilhører land, for hvilket undtagelsesbestemmelse
er gjort gjældende i henhold til forskriftenes § 7.

Alle kurerer maa medbringe legitimationsdokument for
denne sin egenskap og en av behørig myndighet utfærdiget
opgave over det kurergods, de fører med sig, samt opgave over
dettes samlede vegt angit i kilogram.

§ 13. Disse forskrifter træder i kraft 20 september 1917
og gjælder indtil videre. Dog blir utlænding, som kommer til
riket før 1 november 1917, ikke at avvise, fordi han mangler
foreskrevet pas, naar han har tiltraadt reisen paa et saadant
tidspunkt, at han ikke kan antages forinden at ha faat kund
skap om disse forskrifter.

Skrivelse fra Utenriksdepartementet
av 7 september,

hvorved i medhold av lov om salg og utførsel av fødevarer
m. v. av 18 august 1914 § 4 bestemmes, at det indtil videre
skal være forbudt at utføre fra riket

krommalm.
Denne bestemmelse træder i kraft den 11 september d. a.

Provisorisk anordning
om forandring i provisorisk anordning om forbud mot opsigelse
av leieboere av 26 august 1916 og om forbud mot offentlig

utlovelse av belønuing for paavisning av ledig husleilighet.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
I henhold til grundlovens § 17 bestemmes

I
Provisorisk anordning om forbud mot opsigelse av leie

boere av 26 august 1916 skal herefter lyde saaledes:

7 septbr.

8 septbr.
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Naar et kommunestyre har fattet beslutning om kommu
nal regulering av husleie overensstemmende med lov av 10 mai
1916, kan leier i kommunen eller vedkommende dele av kom
munen av saadan leilighet, som omfattes av beslutningen, ikke
uten husleienævndens samtykke retsgyldig opsiges eller, naar
leieforholdet efter avtalen ophører uten opsigelse, tvinges til
fraflyttelse.

Ved avgjørelsen av, om opsigelse eller leieforholdets ophør
skal tillates eller ikke, skal nævnden ta særlig hensyn til, om
leieboeren paa rimelige vilkaar kan skaffe sig anden tjenlig
bolig. Samtykke bør dog i almindelighet ikke negtes, naar
nævnden finder, at leieforholdet er av mere forbigaaende be
skaffenhet og fra begge parters side er forutsat at skulle op
høre, naar den i avtalen fastsatte tid er utløpet.

I tilfælde av, at leieforholdet efter avtalen ophører uten
opsigelse, kan utleieren i betimelig tid forut kræve nævndens
bistand til at bringe paa det rene, om leietageren vil fortsætte
leieforholdet eller ikke.

Nævndens samtykke til opsigelse eller leieforholdets ophør
kræves dog ikke i tilfælde av manglende betaling av leien eller
andet mislig forhold fra leieboerens side.

II.
Den, som offentlig utlover belønning til den, der kan

skaffe ham eller en anden saadan leilighet eller rum, der om
fattes av beslutning, som et kommunestyre har fattet i henhold
til lov om kommunal regulering av husleie av 10 mai 1916,
eller som medvirker hertil, straffes med bøter.

Paa samme maate straffes den, som kræver eller mottar
eller medvirker til at kræve eller motta saadan belønning.

III.
Denne anordning træder i kraft straks.

Git paa Kristiania slot den 8 september 1917.

Under Vor haand og rikets segl.

Haakon.
(L. S.).

Gunnar Knudsen. Hesselberg.
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Kongelig resolution
av 8 september.

1. Justisdepartementet bemyndiges til at bestemme, i hvilke
kommuner midlertidig lov av 13 juli 1917
om indskrænkning i utlændingers adgang
til at opholde sig i visse kommuner blir
at bringe i anvendelse.

2. Nedenstaaende forskrifter angaaende for a n
nævnte lovs gjenn e m f ø re 1 s e bifaldes:

Forskrifter
for anvendelse av midlertidig lov av 13 juli 1917 om ind
skrænkning i utlændingers adgang til at opholde sig i

visse kommuner.

§ 1. I kommune, hvor bestemmelse derom er fattet i hen
hold til lovens § 1, kan politimesteren forby person, som ikke
har norsk statsborgerret, at opholde sig der utover en av ham
fastsat frist, naar

a. der ikke er tilstrækkelig husrum for kommunens egne ind-
vaanere, eller

b. der er eller er fare for i en nær fremtid at ville bli man-
gel paa brændsel eller andre livsfornødenheter, eller

c. der hersker arbeidsløshet paa stedet i den arbeidsgren,
hvori vedkommende utlænding arbeider eller søker arbeide,
eller

d. forholdene paa stedet er saadanne, at der er særlig fare
for handelsspionage (lov nr. 1 av 14 mai 1917 § 5) eller
for, at samfundsmæssige hensyn vil kunne skades paa an-
den maate ved vedkommendes fortsatte ophold der.
§ 2. Forbud overensstemmende med § 1 maa ikke utstedes

overfor personer, som efter grundlovens § 92, a, b eller d har
norsk indfødsret og vil ta saadant ophold i landet, som
vidner om hensigt at forbli her for bestandig.

§ 3. Forbud overensstemmende med § 1 bør som regel
ikke utstedes overfor personer, som før 1 august 1914 hadde
erholdt opholdsbok overensstemmende med fremmedlovens § 3
og efter nævnte tidspunkt uten avbrytelse har bodd i kommu
nen. Dog kan forbud utfærdiges mot saadan utlænding, hvis
hans fortsatte ophold i kommunen kan befrygtes at ville skade
norske interesser, men der ikke av denne grund har kunnet
foretages anden forføining mot ham (straffeforfølgning, ut
visning).

Ellers bør der tages hensyn til, om vedkommende utlæn-
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ding utøver nogen virksomhet, som i særlig grad vil skades
ved, at han forbydes at opholde sig i kommunen.

§ 4. Ved forbudets utstedelse skal der sættes en frist,
inden hvilken vedkommende utlænding maa ha forlatt kom
munen. Fristens længde blir at fastsætte under hensyn dels
til den grund, som har foranlediget forføiningen, dels til ved
kommendes virksomhet og øvrige forhold. Det bør herved paa
sees, at der ved forbudet paaføres vedkommende mindst mulig
økonomisk skade.

§ 5. Hvis politimesteren finder det tvilsomt, om et forbud
bør utstedes, kan han forelægge saken for amtmanden.

Ved utløpet av hvert kvartal har politimesteren gjennem
amtmanden at indsende til Justisdepartementet opgave over
de i kvartalets løp utstedte forbud med angivelse av vedkom
mendes navn, varigheten av hans ophold i kommunen, grunden
til forbudets utstedelse (ved henvisning til vedkommende litra
i forskriftenes § 1) og den fastsatte frist.

§ 6. Forbudet i lovens § 2 mot at bortleie husrum uten
husleienævndens samtykke, hvis saadan er oprettet i kommu
nen, blir at anvende ikke bare ved indgaaelse av nye leiefor
hold, men ogsaa ved fornyelse av leieforhold, hvor leietiden er
utløpet.

Husleienævndens samtykke er unødvendig for de i § 2
foran nævnte personer.

Husleienævnden bør ikke gi samtykke til bortleie av hus
rum til personer, som ikke har norsk statsborgerret, for læn
gere tid end den for vedkommende leieforhold sedvanlige og
under ingen omstændighet for længere tid end 6 maaneder.
Naar den saaledes fastsatte leietid er utløpet, utkræves hus
leienævndens samtykke til leieforholdets fornyelse.

Naar politimesteren i henhold til lovens § 1 forbyr en
utlænding at opholde sig i kommunen, maa husleienævnden
ikke gi samtykke til bortleie av husrum til denne. Bolig
nævnden bør sende melding til politiet om de av den trufne
avgjørelser med hensyn til bortleie av husrum til utlændinger.

Naar husleienævnden i henhold til lovens § 2 har git sam
tykke til bortleie, bør politimesteren kun av tvingende grunde
forby vedkommende utlænding at opholde sig i kommunen i den
resterende leietid.

§ 7. Justisdepartementet bemyndiges til at bestemme for
andringer i eller tillæg til disse forskrifter, hvis saadanne
efter vundet erfaring skulde vise sig paakrævet.
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8 septbr.

8 septbr.

8 septbr.

8 septbr,

Kongelig resolution
av 8 september.

I henhold til lov av 2 april 1917 (nr. 5) § 3 bestemmes, at
den, som gjør sig en næring av at drive herberge
eller bevertning med mat eller drikke inden
Hol s herre d, Buskeruds amt, fra 1 oktober 1917 indtil
videre skal ha bevilling.

Kongelig resolution
av 8 september.

I medhold av § 3 i lov av 2 april 1917 bestemmes, at
den, som gjør sig en næring av at drive her
berge i Stavanger, fra 1 november d. a. at regne indtil
videre skal ha bevilling.

Kongelig resolution
av 8 september.

Den ved kongelig resolution av 6 december 1912 stadfæ
stede vedtægt angaaende anvendelse av pi g
tra ad til gjærde inden Aas herre d, Akershus
amt, ophæ v e s.

Kongelig resolution
av 8 september.

De i §§ 2, 3 og 4 i lov om erhvervelse av skog av 18 sep
tember 1909, jfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, omhandlede
grænser for koncessionsf r i erhvervelse av
skog nedsættes i medhold av samme lovs § 5 for
Lørenskogens herre d, Akershus amt, til 20 ha.,
og kongelig resolution av 30 mai 1914, hvor
ved det i lov om erhvervelse av skog av 18 september 1909
§ 3 nævnte flateindhold 500 ha. for herredet blev nedsat til
100 ha., ophæ v e s.

Denne bestemmelse træder i kraft straks.
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av 8 september.

De i §§ 2, 3 og 4 i lov om erhvervelse av skog av 18 sep
tember 1909, jfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, omhandlede
grænser for koncessionsfri erhvervelse av
skog nedsættes i medhold av samme lovs § 5 for
Ho f s herre d, Hedemarkens amt, til 10 ha., og ko n
gelig resolution av 21 juli 1911, hvorved det i
lov om erhvervelse av skog av 18 september 1909 § 3 nævnte
flateindhold 500 ha. for herredet blev nedsat til 100 ha., o p
h æ v e s.

Denne bestemmelse træder i kraft straks.

Kongelig resolution
av 8 september.

De i §§ 2, 3 og 4 i lov om erhvervelse av skog av 18 sep
tember 1909, jfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, omhandlede
grænser for koncessionsf r i erhvervelse av
skog nedsættes i medhold av samme lovs § 5 for
Nordre Lands herre d, Kristians amt, til 10 ha.,
og kongelig resolution av 1 december 1911,
hvorved det i lov om erhvervelse av skog av 18 september 1909
§ 3 nævnte flateindhold 500 ha. for herredet blev nedsat til
100 ha., ophæ v e s.

&

Denne bestemmelse træder i kraft straks.

Kongelig resolution
av 8 september.

Den arealgrænse, som er fastsat i § 1 i provisorisk
anordning av 14 august 1917 om erhvervelse av fast
eiendom paa landet, nedsættes for Mod u m s
her red, Buskeruds amt, indtil videre til 10 ha.

Denne bestemmelse træder i kraft straks.

8 septbr.
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8 septbr,

Kongelig resolution
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8 septbr.

8 septbr.

8 septbr,

av 8 september.

I. De i §§ 2, 3 og 4 i lov om erhvervelse av skog av 18 sep
tember 1909, jfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, omhand
lede græn s e r for koncessionsfri erhver
velse av skog nedsættesi medhold av samme
lovs § 5 for Sel j ords herre d, Bratsbergs amt,
til 10 ha., og kongelig resolution av 1 de
cember 1911, hvorved det i førstnævnte lovs § 3
nævnte flateindhold 500 ha. for herredet nedsattes til
100 ha., o p h æ v e s.

II. I medhold av § 1 i nævnte lov av 18 september 1909, jfr.
lov nr. 3 av 13 august 1915, bestemmes for samme her
red, at Lyng- og heiestr ækninger og andre
skogbare utmarkssstrækninger, som er hø-
velige til barskogavl, skal indgaa under sko g
g r u n d.

III. Disse bestemmelser trajder i kraft straks.

Kongelig resolution
av 8 september.

I medhold av lov om ansvar for skade paa bufæ ved hund
m. v. av 20 august 1915 dens § 2, andet punktum, meddeles ap
probation paa de av Romedals herredsstyrei Hede
markens amt og Opdals herredsstyrei Søndre Trond
hjems amt, henholdsvis under 4 juni og 23 juni 1917 fattede
beslutninger, hvorved bestemmes, at hund, som i ve d
kommende her red paatræffes uten ledsager
i beitestrækning i den tid, bufæ beiter, kan
saavel grundeieren som bufæets eier eller besidder og enhver
i strækningen havneberettiget straks la dræpe paa stedet eller,
inden 3 maaneder, kræve dræpt ved politiets foranstaltning.

Kongelig resolution
av 8 september.

I henhold til § 89 i lov om bygningsvæsenet av 27 juli
1896 meddeles approbation paa nedenstaaende av Lille
strøm s bygningsrepræsentantskap i møte den
27 juli 1915 vedtagne tillæg til og forandringer
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i de ved kongelig resolution av 10 september 1906 stadfæstede
byggeforskrifter for nævnte bygningskom
mune:

Til bygningslovens § 34, sidste passus, føies saadan bestem
melse :

»Nævnte rum kan gives en høide fra gulv til tak av mindst
2,2 m. paa betingelse av, at taket rappes eller pudses, og at
væggene ikke forsynes med avsatser. Hvor kloakforholdene
ikke tillater saadan høide, kan bygningskommisionen med hel
seraadets samtykke indskrænke høiden til 2,0 m.«

For træbebyggelse gives saadan bestemmelse:
»I træbebyggelsesstrøk skal det foruten de i lov om for

bud mot opførelse av træbygninger i landets byer m. v. av 19
mai 1904 § 3,2 omhandlede en-etages træhus indtil videre være
tillatt at opføre to-etages træbygninger med en høide til ge
simsens overkant av 6,5 m.

I saadanne to-etages træbygninger er det ikke tillatt at
indrede beboelsesrum paa loft eller i kjelder, likesom det heller
ikke paa samme er tillatt at opføre nogen slags arker eller op
byg over bygningens hovedgesims eller takflate. Ingen utven
dig trævæg maa ha større høide over grunden end 9 m. Med
hensyn til arealets størrelse, bygningens adskillelse fra nabo
grunden m. v. gjælder det samme som for en-etages bygninger
i lovens § 3,2 bestemt (jfr. byggeforskrifter for Lillestrøm 1,
passus 3, kongelig resolution 10 september 1906).«

Kongelig resolution
av 8 september.

I lienhold til § 88 i lov om bygningsvæsenet av 27 juli
1896, § 1 i lov indeholdende adskillige bestemmelser om byg
ningsvæsenet m. v. av 17 juni 1869 samt §§ 65 og 66 i lov om
brandvæsenet av 15 august 1908 bestemmes:

1. At det bygningsloven under lagte strøk
ved Brummunddalens jernbanestation, som
tillike er egen brandkommune, overgaar til egen kom
mune i bygningsvæsenets anliggender.

2. At grænserne for denne brand- og bygningskommune utvi
des overensstemmende med Furnes herredsstyres beslut
ning i møte den 5 februar 1917, saalydende:

»I syd til Mjøsen fra utløpet av Brummundelven til
kranbryggen paa Nederkværns grund. I øst fra kranbryg
gen og i ret linje til Tørudveiskillet og derfrå i ret linje
igjen til Helstad. I nord fra Helstad til Fossum bro og i
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vest til Brummundelven, fra Fossum bro og til Mjøsen
igjen. De nu foreslaaede grænser gaar for endel utenfor
det nuværende regulerte strøk.*

Kongelig resolution
av 8 september.

1 henhold til §§ 6, 7 og 89 i lov om bygningsvæsenet av
27 juli 1896 meddeles approbation paa Haugesunds
bystyres beslutning i møte den 17 november 1916 an
gaaende reguleringsplan — delvis m e d t i 1-
baketrukken byggelinje — for nævnte by, for
saavidt angaar »øerne« og det paa et fremlagt kart med
rød linje avgrænsede omraade, samt angaaende bygge
forskrifter for byen, — dog med en enkelt foran
dring (se nedenfor).
Kronprinsregentens resolution av 8 april 1905, fjr. konge
lig resolution av 30 december 1914, angaaende almindelig
dispensation fra murtvangsloven for Haugesund forandres
saaledes, at det under 1 nævnte strøk av Haugesund skal
være undergit murtvang.
De approberte byggeforskrifter er saalydende:

1. I det centrale murtvangsstrøk (paa kartet omgit av en
rød linje) maa bygninger mot gaten opføres umiddel
bart op til nabogrund, saa bebyggelsen blir sammen-
hængende. Reguleringskommissionen kan dispensere
fra denne bestemmelse.

2. I de strøk, hvor træbebyggelse er tillatt, maa bygnin
gene være adskilt fra nabogrund med mindst 4 meters
avstand; dog kan reguleringskommissionen tillate be
byggelse umiddelbart mot nabogrund paa betingelse
av, at saadan bebyggelse gjennemføres for det hele
paagjældende kvartal.

3. Bak- og sidebygninger, uthus m. v. maa ikke opføres
uten særskilt tilladelse av reguleringskommissionen.

4. Bygningskommisionen kan negte bebyggelse, som kan
antages at ville virke skjæmmende for omgivelserne
eller strøket, dog maa beslutning derom ikke fattes,
uten at uttalelse er indhentet fra et skjønhetsraad
bestaaende av 3 medlemmer, der vælges av bystyret,
og om hvis funktionstid gjælder de for kommunere
præsentanter gjældende regler.
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5. Forinden deling av eiendom finder sted, skal anmel-
deise herom indsendes til reguleringskommissionen,
og dennes samtykke til delingen erhverves.

Kongelig resolution
av 8 september.

I henhold til § 41 i lov om havne- og ringevæsenet m. v.
av 10 juli 1894 bestemmes:

1. Der skal oprettes et havnestyre for uthavnen
Raudeberg i Nordre Vaagsø herre d, Nordre
Bergenhus amt.

2. Havnestyret underlægges det omraade, som ligger inden
for en ret linje fra østre pynt av Kapelnesset til pynten
østenfor Vaagsø Kirke.

3.

Kongelig resolution
av 8 september.

I henhold til § 6, jfr. § 7, i lov om bygningsvæsenet av
27 juli 1896 meddeles approbation paa Tønsberg bystyres
beslutning i møte den 29 juni 1917 angaaende regulering
med tilb aketrukne byggelinjer av strøket mellem
Anders Larsens gate og j ernb ane lin jen samme
steds med undtagelse av de smale passager til det indre av
kvartalet mellem Enggaten og Thurmannsgate.

Kongelig resolution
av 8 september.

I medhold av § 1 litr. a i lov av 14 mai 1917 nr. 5
om foranstaltninger til at sikre og ordne landets forsyning med
livsfornødenheter bestemmes :

1. Det er fra 8 september 1917 og indtil 1 oktober s. a.
forbudt producenter at sælge hvete, rug og
byg av 1916 eller tidligere aars egen avl til
andre end staten. Undtat fra denne bestemmelse er
korn til utsæd for anvendelse i bøst, som omsættes direkte
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8 septbr. Kongelig resolution
av 8 september.

IV. Nærværende resolution træder i kraft straks.

Maksimalfragter

fra producent til forbruker, eller som omsættes gjennem
provianteringsraad.

2. Det er videre fra 8 september 1917 og indtil 1 oktober
s. a. f orbudt at sælge eller indgaa kontrakter
om salg til andre end staten av norskavlet
korn av indeværende aars avl for leveranse
efter 30 september 1917.

3. Disse bestemmelser medfører ikke nogen forandring i det
i kongelig resolution av 6 juli 1917 indeholdte forbud
mot at anvende norskavlet høstrug og høsthvete til andet
end saakorn.

4. Overtrædelse av bestemmelserne straffes efter lov nr. 5
av 14 mai 1917 § 8 med bøter eller fængsel indtil 6
maaneder eller med begge disse straffe.

I. I medhold av § 1 i lov om maksimalfragter av 18 juli
1917 fastsættes maksimalfragter for transport til
Norge med norske damp- og motorskibe av
korn og mel, sukker, kjøt og flesk, smult, raastoffe for
margarinfabrikationen, forstoffe og gjødningsstoffe fra
U. S. havn nordenfor Kap Katteras, fra Florida, fra U. 8.
Gulf havn, fra U. S. Vestkyst og fra Sydamerika (La
Plata).

II. Maksimalfragterne fastsættes overensstemmende med et
fremlagt utkast (se nedenfor).

III. Provianteringsdepartementet bemyndiges i medhold av
nævnte lovs § 4 til i særlige tilfælde at dispensere fra de
fastsatte maksimalfragter.

for transport til Norge med norske damp- og mo
torskibe av korn og mel, sukker, kjøt og flesk,
smult, raastoffe for margarinf ab rikationen, for
stoffe oggjødningsstoffe fra U. S. havn nordenfor Kap
Katteras, fra Florida, fra Gulf-havn, fra U. S. Vestkyst og fra
Sydamerika (La Plata).
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Fragterne gjælder til direkte lossehavn i 1
Kristiania. Som e n havn ansees Trondhjem c
og Vaksdal, Kristiania, Kambo og Moss. For
Trondhjem—Bergen eller Bergen—Kristiania b(
kr. 0,50 pr. qtr. for tungt korn og forholdsvis

2,10

Grøndahl & Søns boktrykkeri - Kristiania.

Utgiver: Byraachef Young.
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